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Zusammenfassung der 7. Sitzung des Interreg-

Ausschusses des Programms Interreg Deutschland-

Danmark am 17. Juni 2025 in Lübeck 

Sammenfatning af det 7. møde i Interreg-udvalget  

for programmet Interreg Deutschland-Danmark 

i Lübeck, den 17. juni 2025 

TOP 1 Begrüßung und Feststellung der Beschlussfähigkeit Pkt. 1 Velkomst og fastslåelse af beslutningsdygtighed  

TOP 2 Bericht der EU-Kommission  Pkt. 2 EU-Kommissionens beretning 

TOP 3 Präsentation der Projekte des SDU Climate Cluster in Priorität 2: 

- POSEIDON 

- ClimatePol 

- ClimateBlue 

Pkt. 3 Præsentation af projekterne ved SDU Climate Cluster i prioritet 2: 

- POSEIDON 

- ClimatePol 

- ClimateBlue  

TOP 4 Neue Projektanträge  

TOP 4.0 Überblick Projektanträge und Mittelsituation sowie Stand 

der Initiative für schwach abgedeckte Stärkenpositionen 

TOP 4.1 Priorität 1 Eine innovative Region  

TOP 4.2 Priorität 2 Eine grüne Region  

TOP 4.3 Priorität 3 Eine attraktive Region  

TOP 4.4 Priorität 4 Eine funktionelle Region  

Pkt. 4 Nye projektansøgninger  

Pkt. 4.0 Overblik projektansøgninger og middelsituation samt 

Status på initiativet for svagt dækkede styrkepositioner 

Pkt. 4.1 Prioritet 1 En innovativ region  

Pkt. 4.2 Prioritet 2 En grøn region  

Pkt. 4.3 Prioritet 3 En attraktiv region  

Pkt. 4.4 Prioritet 4 En funktionel region  

TOP 5 Programmsteuerung  Pkt. 5 Programstyring  

TOP 6 Neues zu Interreg post 2027 Pkt. 6  Nyt vedrørende Interreg post 2027 

TOP 7 Bericht der Interreg-Administration  Pkt. 7 Interreg-administrationens beretning  

TOP 8 Folgen der Gesundheitsstrukturreform in Dänemark für das 

Programm 

Pkt. 8 Konsekvenser af sundhedsstrukturreformen i Danmark for 

programmet 

TOP 9 Verschiedenes Pkt. 9 Diverse 
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TOP 1 Begrüßung und Feststellung der Beschlussfähigkeit 

Die Sitzung wird eröffnet und alle Teilnehmenden begrüßt.  

Der Vorsitzende erinnert an die Regeln zur Befangenheit gemäß Geschäftsordnung 

und die entsprechende Beachtung der bereits vor Beginn der Sitzung abgegebenen 

Erklärungen zu vorliegenden Interessenkonflikten bei der Diskussion und 

Abstimmung zu Projektanträgen unter TOP 4. 

Die Beschlussfähigkeit des Ausschusses wird festgestellt. 

 

Pkt. 1 Velkomst og fastslåelse af beslutningsdygtighed  

Mødet åbnes og alle tilstedeværende medlemmer bydes velkommen.  

Formanden minder om habilitetsreglerne i henhold til dagsordenen og 

overholdelse af de erklæringer om interessekonflikter i forbindelse med 

diskussionen og afstemningen om projektansøgninger under Pkt. 4, som blev 

afleveret inden mødets start. 

Det bliver konstateret, at udvalget er beslutningsdygtigt. 

 

TOP 2 Bericht der EU-Kommission   

Clara Menasseyre als Desk-Officerin der EU-Kommission für das Programm 

berichtet zu drei aktuellen Themen aus Brüssel:  

1. Mehrjähriger Finanzrahmen 

Der Vorschlag der EU-Kommission für den mehrjährigen Finanzrahmen wird am 

16. Juli 2025 vorgelegt werden, die Verordnungsentwürfe für die kommende 

Förderperiode am 22. Juli. Ziel ist eine Vereinfachung des Rechtsrahmens, daher 

wird es weniger einzelne Gesetzvorschläge geben. Zu Interreg wird es nur wenige 

Artikel in der Allgemeinen Verordnung geben. Weitere Details werden nach der 

Sommerpause veröffentlicht. 

Die EU-Kommission, Kommissar Raffaele Fitto und das Europäische Parlament 

unterstützen die Fortsetzung von Interreg und sehen es als einen Grundpfeiler des 

europäischen Projektes.  

ESPON führt zurzeit eine Studie im Rahmen des Projektes „COREIB“ zu 48 

grenzüberschreitenden Regionen durch, diese könne eine wichtige Grundlage für 

die Programmierung in der neuen Förderperiode bilden. Ziel ist die Erstellung von 

Pkt. 2 EU-Kommissionens beretning 

Clara Menasseyre, desk-officer i EU-Kommissionen med ansvar for programmet, 

aflægger beretning om tre aktuelle emner fra Bruxelles:  

1. Den flerårige finansielle ramme 

EU-Kommissionens forslag til den flerårige finansielle ramme vil blive fremlagt den 

16. juli 2025, og forslagene til forordninger for den kommende støtteperiode 

følger den 22. juli. Målet er at forenkle de retlige rammer, og der vil derfor være 

færre særskilte lovforslag. Den generelle forordning vil kun omfatte få artikler om 

Interreg. Efter sommerpausen vil der blive offentliggjort yderligere oplysninger. 

EU-Kommissionen, kommissær Raffaele Fitto og Europa-Parlamentet bakker op 

om Interregs fortsættelse og betragter det som en hovesøjle i det europæiske 

projekt.  

Som led i projektet "COREIB" foretager ESPON i øjeblikket en undersøgelse om 48 

grænseoverskridende regioner, der vil kunne udgøre et vigtigt grundlag for 

programmeringen i den nye støtteperiode. Målet er et udarbejde profiler på NUTS 

3-niveau for land- og søgrænser i EU og tilstødende regioner i EFTA-lande. De skal 

https://www.espon.eu/projects/coreib-collecting-and-analysing-data-post-27-interreg
https://www.espon.eu/projects/coreib-collecting-and-analysing-data-post-27-interreg
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Profilen auf NUTS-3-Ebene für Land- und Seegrenzen innerhalb der EU sowie 

angrenzende Regionen in EFTA-Staaten. Diese sollen fundierte territoriale Daten 

bereitstellen und als Grundlage für die zukünftige Interreg-Programmierung nach 

2027 dienen – z. B. in Form sogenannter Border Orientation Papers. Die Studie 

läuft über das gesamte Jahr 2025. 

2. BRIDGEforEU 

Die entsprechende Verordnung wurde im Mai 2025 verabschiedet und tritt im Juni 

2025 in Kraft. Sie bietet erstmals einen verbindlichen rechtlichen Rahmen, um 

grenzüberschreitende Hindernisse zu identifizieren, zu melden und zu lösen. Es 

wird einen jährlichen Bericht der Mitgliedsstaaten an die EU-Kommission dazu 

geben. Dieses Instrument bildet keine Konkurrenz, sondern Ergänzung zu Interreg.  

3. Border Focal Point 

Die Initiative ist bei der Generaldirektion Regionalpolitik angesiedelt und bietet 

Unterstützung „über Interreg hinaus“ für die grenzüberschreitende 

Zusammenarbeit. 

 

levere funderede territoriale data og danne grundlag for den kommende Interreg-

programmering efter 2027 – f.eks. i form af såkaldte Border Orientation Papers. 

Undersøgelsen løber i hele 2025. 

2. BRIDGEforEU 

Den pågældende forordning blev vedtaget i maj 2025 og træder i kraft i juni 2025. 

Med den skabes der for første gang en bindende retlig ramme for identificering, 

indberetning og løsning af grænsehindringer. Medlemslandene vil indgive en årlig 

rapport til EU-Kommissionen herom. Dette instrument skal ikke ses som en 

konkurrent til Interreg, men som et supplement.  

3. Border Focal Point 

Initiativet er placeret under Generaldirektoratet for Regionalpolitik og yder støtte  

til det grænseoverskridende samarbejde "også uden for Interregs rammer". 

 

TOP 3 Präsentation der Projekte des SDU Climate Cluster in Priorität 2: 

- POSEIDON 

- ClimatePol 

- ClimateBlue 

Die Projekte POSEIDON, ClimatePol und ClimateBlue werden vom Leiter des SDU 

Climate Cluster, Sebastian Mernild sowie den drei Projektleiterinnen vorgestellt. 

Sebastian Mernild erläutert einleitend den Zusammenhang zwischen den drei 

Projekten und geht auf die konkreten Auswirkungen des Klimawandels auf die 

Programmregion ein. 

Pkt. 3 Præsentation af projekterne ved SDU Climate Cluster i prioritet 2: 

- POSEIDON 

- ClimatePol 

- ClimateBlue  

Projekterne POSEIDON, ClimatePol og ClimateBlue bliver præsenteret af Sebastian 

Mernild, leder af SDU Climate Cluster, og de tre projektledere. 

Sebastian Mernild redegør indledningsvis for sammenhængen mellem de tre 

projekter og kommer ind på klimaforandringernes konkrete følger for 

programregionen. 
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Die Projektleiterinnen berichten über die bisherige Arbeit in den Projekten und 

geben Beispiele für Events, Workshops und Exkursionen sowie erste Ergebnisse. 

Unter anderem wird auch über die fruchtbare Zusammenarbeit mit dem Interreg-

Projekt Danger 112 berichtet. 

 

De tre projektledere fortæller om det hidtidige arbejde i projekterne og giver 

eksempler på events, workshops og ekskursioner samt de første resultater. Der 

bliver bl.a. også berettet om det udbytterige samarbejde med Interreg-projektet 

'Danger 112'. 

 

TOP 4 Neue Projektanträge  

TOP 4.0 Überblick Projektanträge und Mittelsituation sowie Stand der Initiative 

für schwach abgedeckte Stärkenpositionen 

Die Interreg-Administration berichtet über die aktuelle Mittelsituation des 

Programms und gibt einen Überblick über die aktuell vorliegenden Projektanträge 

sowie zum aktuellen Stand der Initiative für schwach abgedeckte 

Stärkenpositionen. Es werden anhand der Mittelsituation verschiedene 

Handlungsoptionen in den einzelnen Prioritäten dargestellt. Es wird empfohlen, 

bei den Auswahlentscheidungen zu den vorliegenden Projektanträgen die 

Gesamtperspektive des Programms bis zum Ende seiner Laufzeit in den Blick zu 

nehmen. Es wird auf die nächste und voraussichtlich letzte Antragsfrist am 10. 

November 2025 hinwiesen. Die Entscheidung über die zu diesem Termin 

eingereichten Projektanträge wird in einer Sitzung des Interreg-Ausschusses im 

Mai 2026 getroffen. Die Interreg-Administration empfiehlt, spätestens im Mai 

2026 die verfügbaren Programmmittel möglichst vollständig zu binden, da der 

Förderfähigkeitszeitraum für Projekte mit Ablauf des Jahres 2029 endet. 

Die Interreg-Administration gibt einen Überblick über die aktuell bekannten 

Projektideen und ggf. erwarteten Anträge zur nächsten Antragsfrist im November 

2025. 

Es wird einstimmig folgender Beschluss gefasst: 

Pkt. 4 Nye projektansøgninger  

Pkt. 4.0 Overblik projektansøgninger og middelsituation samt status på 

initiativet for svagt dækkede styrkepositioner 

Interreg-administrationen orienterer om programmets aktuelle middelsituation og 

giver et overblik over de aktuelle projektansøgninger samt aktuel status på 

initiativet for svagt dækkede styrkepositioner. På baggrund af middelsituationen 

præsenteres forskellige handlingsmuligheder under de enkelte prioriteter. Det 

anbefales at have programmets samlede perspektiv frem til dets ophør for øje, når 

der træffes afgørelse om udvælgelsen af de foreliggende projektansøgninger. Der 

henvises til den næste og formodentlig sidste ansøgningsfrist den 10. november 

2025. Der vil blive truffet beslutning om de projektansøgninger, der bliver indsendt 

til denne frist, på et møde i Interreg-udvalget i maj 2026. Interreg-

administrationen anbefaler at binde de disponible programmidler senest i maj 

2026, og så vidt muligt fuldt ud, da perioden for projekters støtteberettigelse 

udløber ved udgangen af 2029. 

Interreg-administrationen giver et overblik over de p.t. kendte projektidéer og evt. 

forventede ansøgninger til næste ansøgningsfrist i november 2025. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning: 
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Der Interreg Ausschuss nimmt die Informationen zu den Projekten und zur 

Mittelsituation sowie den Handlungsoptionen zur Kenntnis. 

 

Interreg udvalget tager informationen om projekterne og den aktuelle status for 

støttemidlerne samt handlingsmulighederne til efterretning. 

 

TOP 4.1 Priorität 1 Eine innovative Region  

Die Interreg-Administration ruft die Ziele in Priorität 1 in Erinnerung und gibt einen 

Überblick über die Mittelsituation. 

Die Projektanträge werden nacheinander vorgestellt und diskutiert und 

anschließend die Beschlussvorschläge zu den Projekten nacheinander zur 

Abstimmung aufgerufen.  

 

Pkt. 4.1 Prioritet 1 En innovativ region  

Interreg-administrationen gør opmærksom på målene under prioritet 1 og giver et 

overblik over middelsituationen. 

Projektansøgningerne præsenteres og diskuteres et efter et. 

Beslutningsindstillingerne vedrørende projekterne sættes under afstemning efter 

hinanden. 

Baltic Ventures Programm / BVP 

Die befangenen Mitglieder verlassen den Raum. 

Es wird einstimmig bei einer Enthaltung folgender Beschluss gefasst: 

Der Interreg-Ausschuss genehmigt das Projekt „Baltic Ventures Programm / 

BVP“. 

Zur Durchführung des Projekts „Baltic Ventures Programm / BVP“ wird ein 

Interreg-Zuschuss von maximal 1.312.839,90 Euro aus dem Europäischen Fonds 

für Regionale Entwicklung bewilligt, entsprechend maximal 65% der gesamten 

förderfähigen Ausgaben von maximal 2.019.753,69 Euro. Die Projektakteure 

müssen eine Kofinanzierung von mindestens 35% aufbringen. 

 

Baltic Ventures Programm / BVP 

De inhabile medlemmer forlader lokalet. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning, idet ét medlem hverken 

stemmer for eller imod: 

Interreg-udvalget godkender projektet "Baltic Ventures Program / BVP". 

Til gennemførelse af projekt "Baltic Ventures Program / BVP" bevilges et 

Interreg-tilskud på maksimalt 1.312.839,90 euro fra Den Europæiske Fond for 

Regionaludvikling, svarende til maksimalt 65 % af de samlede støtteberettigede 

udgifter på maksimalt 2.019.753,69 euro. Projektaktørerne skal tilvejebringe en 

medfinansiering på mindst 35 %. 
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Drones and wearables against danger – Flashlight II 

Die befangenen Mitglieder verlassen den Raum. 

Es wird einstimmig bei einer Enthaltung folgender Beschluss gefasst: 

Der Interreg-Ausschuss kann das Projekt „Drones and wearables against danger 

– Flashlight II“ in seiner jetzigen Form weder genehmigen noch ablehnen.  

 

Drones and wearables against danger – Flashlight II 

De inhabile medlemmer forlader lokalet. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning, idet ét medlem hverken 

stemmer for eller imod: 

Interreg-udvalget kan hverken godkende eller afvise projektet "Drones and 

wearables against danger – Flashlight II" i dets nuværende form.  

 

HEALTHeye  

Die befangenen Mitglieder verlassen den Raum. 

Es wird einstimmig bei einer Enthaltung folgender Beschluss gefasst: 

Der Interreg-Ausschuss genehmigt das Projekt „HEALTHeye“. 

Zur Durchführung des Projekts „HEALTHeye“ wird ein Interreg-Zuschuss von 

maximal 987.484,68 Euro aus dem Europäischen Fonds für regionale Entwicklung 

bewilligt, entsprechend maximal 65 % der gesamten förderfähigen Ausgaben von 

maximal 1.519.207,20 Euro. Die Projektakteure müssen eine Kofinanzierung in 

Höhe von mindestens 35 % aufbringen. 

 

HEALTHeye 

De inhabile medlemmer forlader lokalet. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning, idet ét medlem hverken 

stemmer for eller imod: 

Interreg-udvalget godkender projektet "HEALTHeye". 

Til gennemførelse af projekt "HEALTHeye" bevilges et Interreg-tilskud på 

maksimalt 987.484,68 euro fra Den Europæiske Fond for Regionaludvikling, 

svarende til maksimalt 65 % af de samlede støtteberettigede udgifter på 

maksimalt 1.519.207,20 euro. Projektaktørerne skal tilvejebringe en 

medfinansiering på mindst 35 %. 

 

OSCAR 

Die befangenen Mitglieder verlassen den Raum. 

Es wird einstimmig bei einer Enthaltung folgender Beschluss gefasst: 

OSCAR 

De inhabile medlemmer forlader lokalet. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning, idet ét medlem hverken 

stemmer for eller imod: 
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Der Interreg-Ausschuss genehmigt das Projekt „Online Service Centre for heAring 

caRE / OSCAR“. 

Zur Durchführung des Projekts „Online Service Centre for heAring caRE  / 

OSCAR” wird ein Interreg-Zuschuss von maximal 1.110.258,97 Euro aus dem 

Europäischen Fonds für Regionale Entwicklung bewilligt, entsprechend maximal 

65% der gesamten förderfähigen Ausgaben von maximal 1.708.090,72 Euro. Die 

Projektakteure müssen eine Kofinanzierung von mindestens 35% aufbringen. 

 

Interreg-udvalget godkender projektet "Online Service Centre for heAring caRE / 

OSCAR". 

Til gennemførelse af projekt "Online Service Centre for heAring caRE / OSCAR" 

bevilges et Interreg-tilskud på maksimalt 1.110.258,97 euro fra Den Europæiske 

Fond for Regionaludvikling, svarende til maksimalt 65 % af de samlede 

støtteberettigede udgifter på maksimalt 1.708.090,72 euro. Projektaktørerne 

skal tilvejebringe en medfinansiering på mindst 35 %. 

 

RobOdin 

Die befangenen Mitglieder verlassen den Raum. 

Es wird einstimmig folgender Beschluss gefasst: 

Der Interreg-Ausschuss genehmigt das Projekt „RobOdin - An Interactive 

Humanoid Robot“. 

Zur Durchführung des Projekts „RobOdin - An Interactive Humanoid Robot“ wird 

ein Interreg-Zuschuss von maximal 1.543.957,84 Euro aus dem Europäischen 

Fonds für regionale Entwicklung bewilligt, entsprechend maximal 65 % der 

gesamten förderfähigen Ausgaben von maximal 2.375.319,76 Euro. Die 

Projektakteure müssen eine Kofinanzierung in Höhe von mindestens 35 % 

aufbringen. 

 

RobOdin 

De inhabile medlemmer forlader lokalet. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning: 

Interreg-udvalget godkender projektet "RobOdin - An Interactive Humanoid 

Robot". 

Til gennemførelse af projekt "RobOdin - An Interactive Humanoid Robot " 

bevilges et Interreg-tilskud på maksimalt 1.543.957,84 euro fra Den Europæiske 

Fond for Regionaludvikling, svarende til maksimalt 65 % af de samlede 

støtteberettigede udgifter på maksimalt 2.375.319,76 euro. Projektaktørerne 

skal tilvejebringe en medfinansiering på mindst 35 %. 

 

Trans-Belt MRC 

Die befangenen Mitglieder verlassen den Raum. 

Es wird einstimmig folgender Beschluss gefasst: 

Trans-Belt MRC 

De inhabile medlemmer forlader lokalet. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning: 
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Der Interreg-Ausschuss genehmigt das Projekt „Trans-Belt Medical Robotics 

Cluster / Trans-Belt MRC“. 

Für die Durchführung des Projekts „Trans-Belt Medical Robotics Cluster / Trans-

Belt MRC” wird ein Interreg-Zuschuss von maximal 1.661.139,95 Euro aus dem 

Europäischen Fonds für regionale Entwicklung bewilligt, entsprechend maximal 

65 % der gesamten förderfähigen Ausgaben von maximal 2.555.599,92 Euro. Die 

Projektakteure müssen eine Kofinanzierung in Höhe von mindestens 35 % 

aufbringen. 

 

Interreg-udvalget godkender projektet "Trans-Belt Medical Robotics Cluster / 

Trans-Belt MRC". 

Til gennemførelse af projektet "Trans-Belt Medical Robotics Cluster / Trans-Belt 

MRC" bevilges et Interreg-tilskud på maksimalt 1.661.139,95 euro fra Den 

Europæiske Fond for Regionaludvikling, svarende til maksimalt 65 % af de 

samlede støtteberettigede udgifter på maksimalt 2.555.599,92 euro. 

Projektaktørerne skal tilvejebringe en medfinansiering på mindst 35 %. 

 

  

TOP 4.2 Priorität 2 Eine grüne Region  

Die Interreg-Administration erläutert einleitend die Ziele und die Mittelsituation in 

Priorität 2.  

Die Projektanträge werden nacheinander vorgestellt und diskutiert und 

anschließend die Beschlussvorschläge zu den Projekten nacheinander zur 

Abstimmung aufgerufen. 

 

Pkt. 4.2 Prioritet 2 En grøn region 

Interreg-administrationen gennemgår indledningsvis målene under og 

middelsituationen i prioritet 2.  

Projektansøgningerne præsenteres og diskuteres et efter et. 

Beslutningsindstillingerne vedrørende projekterne sættes under afstemning efter 

hinanden. 

CrossBorder-EnergyEfficiency 2.0 / CB-EE 2.0 

Die befangenen Mitglieder verlassen den Raum. 

Es wird einstimmig bei zwei Enthaltungen folgender Beschluss gefasst: 

Der Interreg-Ausschuss kann das Projekt „CrossBorder-EnergyEfficiency 2.0 / 

CB.EE 2.0“ in seiner jetzigen Form weder genehmigen noch ablehnen. 

 

CrossBorder-EnergyEfficiency 2.0 / CB-EE 2.0 

De inhabile medlemmer forlader lokalet. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning, idet to medlemmer hverken 

stemmer for eller imod: 

Interreg-udvalget kan hverken godkende eller afvise projektet "CrossBorder-

EnergyEfficiency 2.0 / CB-EE 2.0" i dets nuværende form. 
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Danish-German energy sustainable islands 

Es liegt keine Befangenheit vor. 

Es wird einstimmig bei einer Enthaltung folgender Beschluss gefasst: 

Der Interreg-Ausschuss genehmigt das Projekt „Danish-German energy 

sustainable islands“. 

Zur Durchführung des Projekts „Danish-German energy sustainable islands“ wird 

ein Interreg-Zuschuss von maximal 1.465.123,52 Euro aus dem Europäischen 

Fonds für regionale Entwicklung bewilligt, entsprechend maximal 65 % der 

gesamten förderfähigen Ausgaben von maximal 952.330,29 Euro. Die 

Projektakteure müssen eine Kofinanzierung in Höhe von mindestens 35 % 

aufbringen. 

 

Danish-German energy sustainable islands 

Der foreligger ikke inhabilitet. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning, idet ét medlem hverken 

stemmer for eller imod: 

Interreg-udvalget godkender projektet "Danish-German energy sustainable 

islands“ 

Til gennemførelse af projekt "Danish-German energy sustainable islands" 

bevilges et Interreg-tilskud på maksimalt 1.465.123,52 euro fra Den Europæiske 

Fond for Regionaludvikling, svarende til maksimalt 65 % af de samlede 

støtteberettigede udgifter på maksimalt 952.330,29 euro. Projektaktørerne skal 

tilvejebringe en medfinansiering på mindst 35 %. 

 

Deutsch – dänisches Biogascenter, Dansk – Tysk Biogascenter / DDB 

Die befangenen Mitglieder verlassen den Raum. 

Es wird einstimmig bei einer Enthaltung folgender Beschluss gefasst: 

Der Interreg-Ausschuss lehnt das Projekt „Deutsch – dänisches Biogascenter, 

Dansk – Tysk Biogascenter / DDB“ ab. 

 

Deutsch – dänisches Biogascenter, Dansk – Tysk Biogascenter / DDB 

De inhabile medlemmer forlader lokalet. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning, idet ét medlem hverken 

stemmer for eller imod: 

Interreg-udvalget afslår projektet "Deutsch – dänisches Biogascenter, Dansk – 

Tysk Biogascenter / DDB". 

 

RECOVER 

Die befangenen Mitglieder verlassen den Raum. 

Es wird einstimmig bei drei Enthaltungen folgender Beschluss gefasst: 

RECOVER 

De inhabile medlemmer forlader lokalet. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning, idet tre medlemmer hverken 

stemmer for eller imod: 
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Der Interreg-Ausschuss genehmigt das Projekt „Resilience of coastal vital 

ecosystems through innovative management solutions in the Danish-German 

border region / RECOVER“. 

Zur Durchführung des Projekts „Resilience of coastal vital ecosystems through 

innovative management solutions in the Danish-German border region / 

RECOVER” wird ein Interreg-Zuschuss von maximal 1.491.973,33 Euro aus dem 

Europäischen Fonds für Regionale Entwicklung bewilligt, entsprechend maximal 

65% der gesamten förderfähigen Ausgaben von maximal 2.295.343,58 Euro. Die 

Projektakteure müssen eine Kofinanzierung von mindestens 35% aufbringen. 

 

Interreg-udvalget godkender projektet "Resilience of coastal vital ecosystems 

through innovative management solutions in the Danish-German border region / 

RECOVER". 

Til gennemførelse af projekt "Resilience of coastal vital ecosystems through 

innovative management solutions in the Danish-German border region / 

RECOVER" bevilges et Interreg-tilskud på maksimalt 1.491.973,33 euro fra Den 

Europæiske Fond for Regionaludvikling, svarende til maksimalt 65 % af de 

samlede støtteberettigede udgifter på maksimalt 2.295.343,58 euro. 

Projektaktørerne skal tilvejebringe en medfinansiering på mindst 35 %. 

 

Mittagspause 12.45 bis 13.35 Uhr Frokostpause fra kl. 12.45 til kl. 13.35 

TOP 4.3 Priorität 3 Eine attraktive Region  

Die Interreg-Administration ruft die spezifischen Ziele in Priorität 3 in Erinnerung 

und gibt einen Überblick über die Mittelsituation. 

Die Projektanträge werden nacheinander vorgestellt und diskutiert und 

anschließend die Beschlussvorschläge zu den Projekten nacheinander zur 

Abstimmung aufgerufen.  

 

Pkt. 4.3 Prioritet 3 En attraktiv region  

Interreg-administrationen gør opmærksom på de specifikke mål under prioritet 3 

og giver et overblik over middelsituationen. 

Projektansøgningerne præsenteres og diskuteres et efter et. 

Beslutningsindstillingerne vedrørende projekterne sættes under afstemning efter 

hinanden. 

MyreCross 

Die befangenen Mitglieder verlassen den Raum. 

Es wird einstimmig bei einer Enthaltung folgender Beschluss gefasst: 

 

MyreCross 

De inhabile medlemmer forlader lokalet. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning, idet ét medlem hverken 

stemmer for eller imod: 
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Der Interreg-Ausschuss genehmigt das Projekt „More Youths Realize Emerging 

technologies, across educational levels and geographical borders / MyreCross“. 

Zur Durchführung des Projekts „More Youths Realize Emerging technologies, 

across educational levels and geographical borders / MyreCross“ wird ein 

Interreg-Zuschuss von maximal 1.538.489,86 Euro aus dem Europäischen Fonds 

für Regionale Entwicklung bewilligt, entsprechend maximal 65% der gesamten 

förderfähigen Ausgaben von maximal 2.366.907,48 Euro. Die Projektakteure 

müssen eine Kofinanzierung von mindestens 35% aufbringen. 

 

Interreg-udvalget godkender projektet "More Youths Realize Emerging 

technologies, across educational levels and geographical borders / MyreCross". 

Til gennemførelse af projekt "More Youths Realize Emerging technologies, across 

educational levels and geographical borders /MyreCross" bevilges et Interreg-

tilskud på maksimalt 1.538.489,86 euro fra Den Europæiske Fond for 

Regionaludvikling, svarende til maksimalt 65 % af de samlede støtteberettigede 

udgifter på maksimalt 2.366.907,48 euro. Projektaktørerne skal tilvejebringe en 

medfinansiering på mindst 35 %. 

 

School*Prevention*Nicotine – SPN 

Die befangenen Mitglieder verlassen den Raum. 

Es wird einstimmig bei einer Enthaltung folgender Beschluss gefasst: 

Der Interreg-Ausschuss kann das Projekt „School*Prevention*Nicotine - SPN“ in 

seiner jetzigen Form weder genehmigen noch ablehnen.  

 

School*Prevention*Nicotine – SPN 

De inhabile medlemmer forlader lokalet. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning, idet ét medlem hverken 

stemmer for eller imod: 

Interreg-udvalget kan hverken godkende eller afvise projektet 

"School*Prevention*Nicotine / SPN" i dets nuværende form.  

 

Nurturing Nature / NuNa 

Die befangenen Mitglieder verlassen den Raum. 

Es wird einstimmig bei einer Enthaltung folgender Beschluss gefasst: 

Der Interreg-Ausschuss genehmigt das Projekt „Nurturing Nature / NuNa“. 

Zur Durchführung des Projekts Nurturing Nature wird ein Interreg-Zuschuss von 

maximal 1.360.604,87 Euro aus dem Europäischen Fonds für regionale 

Entwicklung bewilligt, entsprechend maximal 65 % der gesamten förderfähigen 

Nurturing Nature / NuNa 

De inhabile medlemmer forlader lokalet. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning, idet ét medlem hverken 

stemmer for eller imod: 

Interreg-udvalget godkender projektet "Nurturing Nature / NuNa" 

Til gennemførelse af projekt "Nurturing Nature / NuNa" bevilges et Interreg-

tilskud på maksimalt 1.360.604,87 euro fra Den Europæiske Fond for 

Regionaludvikling, svarende til maksimalt 65 % af de samlede støtteberettigede 
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Ausgaben von maximal 2.093.238,28 Euro. Die Projektakteure müssen eine 

Kofinanzierung in Höhe von mindestens 35% aufbringen. 

 

udgifter på maksimalt 2.093.238,28 euro. Projektaktørerne skal tilvejebringe en 

medfinansiering på mindst 35 %. 

 

TOP 4.4 Priorität 4 Eine funktionelle Region 

Die Interreg-Administration ruft die spezifischen Ziele in Priorität 4 in Erinnerung 

und gibt einen Überblick über die Mittelsituation. 

Die Projektanträge werden nacheinander vorgestellt und diskutiert und 

anschließend die Beschlussvorschläge zu den Projekten nacheinander zur 

Abstimmung aufgerufen. 

 

Pkt. 4.4 Prioritet 4 En funktionel region 

Interreg-administrationen gør opmærksom på de specifikke mål under prioritet 4 

og giver et overblik over middelsituationen. 

Projektansøgningerne præsenteres og diskuteres et efter et. 

Beslutningsindstillingerne vedrørende projekterne sættes under afstemning efter 

hinanden. 

Flashlight – Kommunikation und Gefahrenaufklärung 

Die befangenen Mitglieder verlassen den Raum. 

Es wird einstimmig bei einer Enthaltung folgender Beschluss gefasst: 

Der Interreg-Ausschuss genehmigt das Projekt „Flashlight – Kommunikation und 

Gefahrenaufklärung“. 

Zur Durchführung des Projekts „Flashlight – Kommunikation und 

Gefahrenaufklärung” wird ein Interreg-Zuschuss von maximal 1.993.705,39 Euro 

aus dem Europäischen Fonds für Regionale Entwicklung bewilligt, entsprechend 

maximal 65% der gesamten förderfähigen Ausgaben von maximal 3.077.049,53 

Euro. Die Projektakteure müssen eine Kofinanzierung von mindestens 35% 

aufbringen. 

 

Flashlight – Kommunikation und Gefahrenaufklärung 

De inhabile medlemmer forlader lokalet. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning, idet ét medlem hverken 

stemmer for eller imod: 

Interreg-udvalget godkender projektet "Flashlight - Kommunikation og 

fareoplysning". 

Til gennemførelse af projekt "Flashlight  - Kommunikation og fareoplysning" 

bevilges et Interreg-tilskud på maksimalt 1.993.705,39 euro fra Den Europæiske 

Fond for Regionaludvikling, svarende til maksimalt 65 % af de samlede 

støtteberettigede udgifter på maksimalt 3.077.049,53 euro. Projektaktørerne 

skal tilvejebringe en medfinansiering på mindst 35 %. 
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Best of Baltic / BoB 

Die befangenen Mitglieder verlassen den Raum. 

Es wird einstimmig bei einer Enthaltung folgender Beschluss gefasst: 

Der Interreg-Ausschuss genehmigt das Projekt „Best of Baltic / BoB“. 

Zur Durchführung des Projekts „Best of Baltic / BoB“ wird ein Interreg-Zuschuss 

von maximal 1.396.260,14 Euro aus dem Europäischen Fonds für Regionale 

Entwicklung bewilligt, entsprechend maximal 65% der gesamten förderfähigen 

Ausgaben von maximal 2.148.092,52 Euro. Die Projektakteure müssen eine 

Kofinanzierung von mindestens 35% aufbringen. 

 

Best of Baltic / BoB 

De inhabile medlemmer forlader lokalet. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning, idet ét medlem hverken 

stemmer for eller imod: 

Interreg-udvalget godkender projektet "Best of Baltic / BoB". 

Til gennemførelse af projekt „Best of Baltic / BoB“ bevilges et Interreg-tilskud på 

maksimalt 1.396.260,14 euro fra Den Europæiske Fond for Regionaludvikling, 

svarende til maksimalt 65 % af de samlede støtteberettigede udgifter på 

maksimalt 2.148.092,52 euro. Projektaktørerne skal tilvejebringe en 

medfinansiering på mindst 35 %. 

 

Änderungsantrag Bürgerprojektefonds 

Die befangenen Mitglieder verlassen den Raum. 

Es wird einstimmig bei einer Enthaltung folgender Beschluss gefasst: 

Der Interreg-Ausschuss kann den Änderungsantrag des Projektes 

„Bürgerprojektefonds“ in seiner jetzigen Form weder genehmigen noch 

ablehnen. 

Begründung: 

Aufgrund der knappen Mittel wird die Entscheidung vertagt auf die Sitzung im Mai 

2026 nach der Antragsfrist am 10.11.2025. Der Interreg Ausschuss möchte bei der 

Bewilligung der verfügbaren Mittel in Priorität 4 alle dann vorliegenden Anträge 

einbeziehen. 

Ændringsansøgning Borgerprojektfonden 

De inhabile medlemmer forlader lokalet. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning, idet ét medlem hverken 

stemmer for eller imod: 

Interreg-udvalget kan hverken godkende eller afvise ændringsansøgningen fra 

projektet "Borgerprojektfonden" i dets nuværende form.  

Begrundelse: 

På grund af middelsituationen udskydes beslutningen til mødet i maj 2026 efter 

ansøgningsfristen den 10. november 2025. Interreg-udvalget vil gerne medtage 

alle ansøgninger, der er indsendt på det tidspunkt, når de tilgængelige midler i 

prioritet 4 allokeres. 
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TOP 5 Programmsteuerung 

Die Interreg-Administration erinnert daran, dass in der Sitzung im November 2024 

über mögliche Mittelverschiebungen zwischen den Prioritäten beraten wurde. 

Zurzeit sehe die Interreg-Administration jedoch angesichts der genehmigten und 

erwarteten Anträge keine Notwendigkeit, Mittelverschiebungen auf den Weg zu 

bringen. Die Beschlussempfehlung zur Schließung von Priorität 3 wird begründet 

mit der Überzeichnung um eine halbe Million Euro. Sie weist darauf hin, dass die 

Priorität 3 in Zukunft bei Bedarf auch wieder geöffnet werden könne. 

Es gibt keine weiteren Wortmeldungen. 

Es wird einstimmig folgender Beschluss gefasst:  

Priorität 3 wird geschlossen. Zur nächsten Antragsfrist am 10.11.2025 sind keine 

Anträge in dieser Priorität zugelassen. 

 

Pkt. 5 Programstyring 

Interreg-administrationen minder om, at der på mødet i november 2024 blev 

drøftet mulige forskydninger af midler mellem prioriteterne. På baggrund af de 

godkendte og forventede ansøgninger ser Interreg-administrationen for øjeblikket 

imidlertid ikke noget behov for at forskyde midler. Indstillingen om at lukke 

prioritet 3 begrundes med, at der er bundet flere midler end planlagt (en halv 

million euro). Hun gør opmærksom på, at prioritet 3 også vil kunne blive åbnet 

igen i fremtiden, hvis der måtte være behov for det. 

Der er ikke yderligere indlæg. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning: 

Prioritet 3 bliver lukket. Til næste ansøgningsfrist den 10.11.2025 vil det ikke 

være muligt at indsende ansøgninger til denne prioritet. 

 

TOP 6 Neues zu Interreg post 2027 

Die Interreg-Administration knüpft an die Präsentation unter TOP 2 sowie die 

Ergebnisse des Annual Meetings von Interreg im März in Gorizia/Nova Gorica an. 

Sie erinnert an die öffentliche Konsultation im letzten Jahr, an der der Interreg-

Ausschuss beteiligt war und zu der ein abschließender Bericht veröffentlicht und 

dem Interreg-Ausschuss zur Verfügung gestellt wurde.  

Die Interreg-Administration erinnert daran, dass im aktuellen Budget der 

Technischen Hilfe kein Budget für die Vorbereitung der nächsten Förderperiode 

durch die Interreg-Administration enthalten ist. Gemäß der 

Programmvereinbarung ist vorgesehen, dass die Programmpartner rechtzeitig vor 

Beginn der nächsten Förderperiode, spätestens bis zum 30.06.2026 eine 

Vereinbarung darüber schließen, wie die Vorbereitung eines nächsten Programms 

Pkt. 6  Nyt vedrørende Interreg post 2027 

Interreg-administrationen tager tråden op fra præsentationen under Pkt. 2 og 

resultaterne fra Interregs annual meeting i marts i Gorizia/Nova Gorica. Hun 

minder om den offentlige høring sidste år, som Interreg-udvalget deltog i og der 

blev offentliggjort en endelig rapport om, der blev stillet til rådighed for Interreg-

udvalget.  

Interreg-administrationen minder om, at der i det aktuelle budget for Teknisk 

bistand ikke indgår et budget for Interreg-administrationens forberedelse af den 

næste støtteperiode. Ifølge programaftalen skal programpartnerne i god tid før 

den næste støtteperiodes start, senest den 30.6.2026, indgå en aftale om, hvordan 

et kommende program skal forberedes organisatorisk og økonomisk. Derfor er det 

nødvendigt med en beslutning fra alle programpartnere i god tid om at deltage i 
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organisatorisch und finanziell erfolgen soll. Dafür sei eine rechtzeitige 

Entscheidung aller Programmpartner über die Beteiligung an der Finanzierung der 

Programmierung erforderlich. Dafür muss bis Juni 2026 in den einzelnen 

Gebietskörperschaften der Programmpartner sichergestellt sein, dass man sich an 

der Vorbereitung beteiligen wird. Dies schließt noch keine Entscheidung über eine 

endgültige Beteiligung am Programm ein, für das die Rahmenbedingungen noch 

nicht bekannt sind. 

Die Interreg-Administration wird dann einen Vorschlag zur organisatorischen 

Aufstellung der Programmvorbereitung im Interreg-Ausschuss vorlegen. 

Es wird einstimmig folgender Beschluss gefasst:  

Der Interreg-Ausschuss nimmt die Informationen zu Interreg post 2027 zur 

Kenntnis, insbesondere das Erfordernis einer grundsätzlichen Entscheidung der 

Programmpartner über eine Beteiligung an den Vorbereitungen eines 

Folgeprogramms Interreg 7A bis Anfang 2026. 

 

finansieringen af programmeringen, hvorfor det senest i juni 2026 skal være sikret 

i programpartnernes respektive forvaltningsorganer, at man vil deltage i 

forberedelserne. Det indebærer endnu ikke beslutning om en endelig deltagelse i 

programmet, hvortil rammebetingelserne endnu ikke er kendte. 

Interreg-administrationen vil så fremlægge et forslag til den organisatoriske 

tilrettelæggelse af programforberedelserne i Interreg-udvalget. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning: 

Interreg-udvalget tager oplysningerne om Interreg post 2027 til efterretning, 

især kravet om en grundlæggende beslutning fra programpartnerne om 

deltagelse i forberedelserne til et følgeprogram Interreg 7A i begyndelsen af 

2026. 

 

TOP 7 Bericht der Interreg-Administration  

Es liegt ein schriftlicher Bericht der Interreg-Administration zu folgenden Themen 

vor: 

Interreg 5A: 

a) Second Level Kontrolle / Tätigkeit der Prüfbehörde 

b) Programmabschluss 

Interreg 6A: 

a) Finanzieller Stand des Programms 

b) Aktueller Stand Programmevaluation 

Pkt. 7 Interreg-administrationens beretning  

Interreg-administrationen har fremlagt en skriftlig beretning med følgende emner: 

Interreg 5A: 

a) Second level-kontrol/revisionsmyndighedens arbejde 

b) Programafslutning 

Interreg 6A: 

a) Finansiel status for programmet  

b) Aktuel status programevaluering 
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c) Ergebnisse der Konsultation zu post 2027 

d) Sachstand elektronisches Datenaustauschsystem 

e) n+3 

f) Unterstützung und Vorbereitung der Projekte zum Projektstart 

g) Second Level Kontrolle 

h) Konkretisierung der Förderregeln Mutterschutz 

i) Abrechnung der Kosten Technische Hilfe 2024 

 

Die Interreg-Administration berichtet mündlich ergänzend über die Ausschreibung 

zur Halbzeitevaluierung des Programms sowie über die Arbeit mit dem 

Datenaustauschsystem F2. Es schließt sich eine Diskussion über die 

Herausforderungen mit F2 an. Es wird vor einem Imageschaden für das Programm 

gewarnt. Die Interreg-Administration setzt sich dafür ein, individuelle Lösungen für 

Probleme der Projekte zu finden. 

Die Interreg-Administration erläutert die Konkretisierung der Förderregeln in 

Bezug auf die Förderfähigkeit der Personalkosten im Rahmen des Mutterschutzes. 

Es wird einstimmig folgender Beschluss gefasst:  

A. Der Interreg-Ausschuss nimmt den Bericht zu Interreg 5A mit den in der 

Sitzung geäußerten Kommentaren zur Kenntnis. 

B. Der Interreg-Ausschuss nimmt den Bericht zu Interreg 6A mit den in der 

Sitzung geäußerten Kommentaren zur Kenntnis 

C. Der Interreg-Ausschuss genehmigt die Konkretisierung der Förderregeln 

hinsichtlich von Personalkosten in Zeiten des Mutterschutzes und beauftragt 

die Interreg-Administration, diese bekannt zu machen. 

Es wird ein Filmausschnitt zu den Fehmarnbelt Days aus der Nachrichtensendung 

„Schleswig-Holstein-Magazin“ gezeigt. Der Film ist unter folgendem Link abrufbar:  

c) Resultater af høringen om post 2027 

d) Status elektronisk dataudvekslingssystem  

e) n+3 

f) Support og forberedelse af projekter ved projektstart 

g) Second level-kontrol 

h) Konkretisering af støttereglerne med hensyn til barselsorlov 

i) Afregning af udgifterne til teknisk bistand 2024 

 

Interreg-administrationen beretter mundtligt tillige om udbudsproceduren 

vedrørende midtvejsevalueringen af programmet og orienterer desuden om 

arbejdet med dataudvekslingssystemet F2. Der følger en diskussion om 

udfordringerne med F2. Der advares mod, at programmets image kan blive skadet. 

Interreg-administrationen arbejder på at finde individuelle løsninger på problemer 

sammen med projekterne. 

Interreg-administrationen uddyber konkretiseringen af støttereglerne vedrørende 

personaleomkostningerne i forbindelse med barselsorlov. 

Der bliver enstemmigt truffet følgende beslutning: 

A. Interreg-udvalget tager rapporten vedrørende Interreg 5A og de 

kommentarer, der blev ytret under mødet, til efterretning. 

B. Interreg-udvalget tager rapporten vedrørende Interreg 6A og de 

kommentarer, der blev ytret under mødet, til efterretning. 

C. Interreg-udvalget godkender konkretiseringen af støttereglerne med hensyn 

til personaleomkostninger under barselsorlov og giver Interreg-

administrationen til opgave at offentliggøre denne. 

Der bliver vist et indslag om Fehmarnbelt Days fra nyhedsudsendelsen " Schleswig-

Holstein-Magazin". Indslaget kan tilgås på følgende link:  
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Schleswig-Holstein Magazin: Fehmarnbelt Days: Austausch, Algen und gute Laune - 

hier anschauen 

 

Schleswig-Holstein Magazin: Fehmarnbelt Days: Austausch, Algen und gute Laune - 

hier anschauen 

 

TOP 8 Folgen der Gesundheitsstrukturreform in Dänemark für das Programm 

Der dänische Vorsitzende erinnert an die Sitzung im November 2024. Zu diesem 

Zeitpunkt stand die Mitwirkung der dänischen Regionen bei Interreg grundsätzlich 

in Frage. So weit sei es zum Glück nicht gekommen.  

Anfang Juni wurde ein Gesetzentwurf zur Gesundheitsreform vorgelegt. Demnach 

dürfen sich die Regionen nicht mehr an Initiativen zur Regionalentwicklung 

beteiligen und auch nicht mehr an Projekten zu Klimawandelanpassung.  

Bis 2027 haben alle dänischen Regionen wie bisher die Möglichkeit, im 

Kulturbereich tätig zu sein. Nach 2027 haben die Region Süddänemark und die 

künftige Region Ostdänemark weiterhin die gleichen Möglichkeiten zur Teilnahme 

an grenzüberschreitenden Kulturkooperationen (im Gegensatz zur Region 

Mitteljütland und zur Region Nordjütland). 

Der dänische Vorsitzende informiert, dass Region Sjælland bis Ende 2026 

weiterbestehe. Ab 2027 werde Region Østdanmark Programmpartner. Dies 

bedeute aber nicht, dass die gesamte Region Teil der Programmregion werde, 

sondern weiterhin nur das Gebiet der bisherigen Region Sjælland. Kopenhagen 

werde nicht Teil der Programmregion.  

 

Pkt. 8 Konsekvenser af sundhedsstrukturreformen i Danmark for programmet 

Den danske formand minder om mødet i november 2024. På daværende tidspunkt 

blev der grundlæggende sat spørgsmålstegn ved de danske regioners medvirken i 

Interreg. Så vidt er det heldigvis ikke kommet. 

I starten af juni blev der fremlagt et lovudkast om sundhedsreformen. Ifølge det 

må regionerne ikke længere deltage i initiativer vedrørende regionaludvikling eller 

i projekter om tilpasning til klimaforandringer.  

Frem til 2027 har alle danske regioner fortsat mulighed for at arbejde med kultur 

og efter 2027 har Region Syddanmark og den kommende Region Østdanmark de 

samme muligheder for at deltage i grænseoverskridende kultursamarbejder 

(modsat Region Midtjylland og Region Nordjylland). 

Den danske formand oplyser, at Region Sjælland fortsat vil bestå frem til udgangen 

af 2026. Fra 2027 bliver Region Østdanmark programpartner. Det betyder dog 

ikke, at hele regionen bliver en del af programregionen, men fortsat kun det 

område, der udgør den hidtidige Region Sjælland. København bliver ikke en del af 

programregionen. 

 

TOP 9 Verschiedenes 

Antragsfrist: 10. November 2025. Antragsteller müssen spätestens 8 Wochen vor 

der Frist eine Projektskizze einreichen. 

Pkt. 9 Diverse 

Ansøgningsfrist: 10. november 2025. Ansøgere skal indsende en projektskitse 

senest otte uger inden fristen. 

https://www.ardmediathek.de/video/schleswig-holstein-magazin/fehmarnbelt-days-austausch-algen-und-gute-laune/ndr/Y3JpZDovL25kci5kZS8wZTE1NDI4OC0xMjc3LTQzYTctYTE1OS0yZTM2ODYxNThmZDA
https://www.ardmediathek.de/video/schleswig-holstein-magazin/fehmarnbelt-days-austausch-algen-und-gute-laune/ndr/Y3JpZDovL25kci5kZS8wZTE1NDI4OC0xMjc3LTQzYTctYTE1OS0yZTM2ODYxNThmZDA
https://www.ardmediathek.de/video/schleswig-holstein-magazin/fehmarnbelt-days-austausch-algen-und-gute-laune/ndr/Y3JpZDovL25kci5kZS8wZTE1NDI4OC0xMjc3LTQzYTctYTE1OS0yZTM2ODYxNThmZDA
https://www.ardmediathek.de/video/schleswig-holstein-magazin/fehmarnbelt-days-austausch-algen-und-gute-laune/ndr/Y3JpZDovL25kci5kZS8wZTE1NDI4OC0xMjc3LTQzYTctYTE1OS0yZTM2ODYxNThmZDA
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Sitzungstermin 2025: 20.11.2025 in der Region Syddanmark. 

Sitzungstermine 2026: Mai 2026 und Herbst 2026. Die Abstimmung der genauen 

Termine erfolgt 2026 nach den Sommerferien. 

 

Mødedato 2025: 20.11.2025 i Region Syddanmark. 

Mødedatoer 2026: Maj 2026 og efteråret 2026. De nøjagtige mødedatoer for 2026 

vil blive afstemt efter sommerferien. 

 

Ende der Sitzung 15.10 Uhr.  Mødet slutter kl. 15.10. 

 


